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100 jaar Groote Oorlog

39. Het Bureau de Correspondance Belge in London

Het Bureau de Correspondance Belge in London werd per 15 december 1914
ingericht op Trafalgar Square in London. Het verhuisde na verloop van tijd naar
het Sardinia House in Kingsway om te eindingen in Grosvenor Garden 28
daarna 48. Dit bureel was een bijkantoor van het ‘Bureau de Correspondance in
Le Havre (Frankrijk) op de Boulevard de Strasbourg vanaf 12 november 1914.
Deze burelen zorgden voor de eerste doorzending van brieven van - en naar
bezet Belgié, georganiseerd door de Belgische Overheden, na de terugtrekking
achter de lJzer. Op dit vlak kan u de briefwisseling bewonderen die via dit
‘correspondentie bureel’ werd verzonden.

39. Le Bureau de Correspondance Belge de Londres

Le Bureau de Correspondance Belge de Londres a éteé installé le 15 décembre
1914 a Trafalgar Square a Londres. Apres quelque temps il déménageait a
Sardinia House a Kingsway, ensuite au 28 a Grosvenor Garden et enfin au 48 de
cette méme rue. Ce bureau était une annexe du Bureau la Correspondance du
Havre en France, situé, depuis le 12 novembre 1914, boulevard de Strasbourg.
Apreés la retraite derriére I'Yser, ces bureaux étaient la premiére initiative du
gouvernement belge pour transmettre des courriers vers la Belgique occupée.
Ci-dessous nous présentons des courriers transmis par ces bureaux de
correspondance.

39. The Bureau de Correspondance Belge in London

The Bureau de Correspondance Belge at Trafalgar Square in London was not
founded until December 15, 1914. In course of time it moved from there to the
Sardinia House in Kinsway and then ended up in Grovenor Garden first at
number 28 and finally at number 48. This office was a sub-office of the Bureau
de Correspondance in Le Havre (France) at Boulevard de Strasbourg as from
November 12, 1914. These offices managed the first send-on of letters from
and to Unoccupied Belgium, organized by the Belgian Governments, after the
withdrawal behind the Yser. Here you can view the correspondence which was
sent through this correspondence bureau.




Great~Bntam] opgencht (Staatsblad n°5387 31loct-4nov 1914) comiteit dat de belangenvan de _

vele vluchtelingen moest behartigen dit in nauwe samenwerkmg met de officiéle Britse 1nste]1mgen, !
- waaronder het “Wounded Allies Relief Comittee’. -

‘Na de val van Antwerpen en de terugtocht van het Belgische leger werden er duizenden gewonde

Belgische soldaten overgebracht naar Groot-Brittannié en het is dat "Commxttee f dat zich eerst

.heeft bekommerd om de bneﬁmsselmg van deze gewonden ' 5




Ongedateerde Britse postkaart, met de stempel van het "Bureau de Correspondance
Belge S*-ADRESSE, LE HAVRE" verzonden uit RAMSGATE 17 NO 14 naar een Belgische
gewonde militair in het” Royal Naval Hopital” te Gosport Portsmouth.

Deze heeft echter zijn eenheid in Frankrijk vervoegd en de kaart werd hem toegezonden
via de BLP/PMB 8 te Calais. Stempels van 11115en 131 15.
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Het “Bureau de Correspondance Be!ge.” te Le Havre laat aan deze soldaat weten dat zijn echtgenote
(of moeder?) en de ganse familie in goede gezondheid verkeren en dat alles
relatief goed met hun gaat in Brussel.

Het Bureau heeft deze inlichtingen vermoedelijk vernomen via een vanuit het bezette Brussel
gesmokkelde brief of kaart .
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Dit bureau is minder gekend en wordt veelal niet vermeld, het is nochtans het eerste bureau dat
dus reeds werd geopend op 15 december 1914. .

De eerste stempel ervan vonden we terug op een brlef verzonden ult Sluls [Nl) op 24 december
1914,

binnenkomende- als op de ultgaande brlefmsselmg voorkomt. !

Samen met de vermelding “Bureau de Correspondance Belge” komt in deze stempel ook de
vermeldmg "Woundled Allles Rellef Commltbee voor '
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Regiment de ngne Belge en gencht aan het ‘Wounded Allies Rehef Comm:tee Bureau 30
- Charring Cross, London S.W., secretaire R.C. Hawkin, Engeland.
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Deze brief draagt verso een ovale stempel met de vermelding “W. (A) R.* /28 DEC 1914 /
COMMITTEE” en de rechthoekige stempel van het “bureau de Correspondance Belge .... “
alsmede een mechanische stempel van LONDON S.W. DEC 31 14 en een stempel van de

- BLP/PMB 8 op 281 15. s

Recto vinden wij de (vertrek]stempel van n het kanteor Sms op 24 DEC 1914, alsmede een
mechanische stempel van PORSTMOURH JAN 6 15 en eveneens de stempel BLP/PMB 8 op
28115, :

- Uit de manuele vermeldmgen kunnen we dus opmaken dat de brlef vanuit het "Bureau de

- Correspondance” doorgezonden werd naar het Royal Naval Hopital in Gosport (bij

Portsmouth) vanwaar de brief naar Folkestone ging en men de vermelding “Parti pour Calais
~le 22 11 14” aanbracht alwaar de BLP 8 zu:h er verder om bekommerde om de bnef aan de
bestemmeling te bezorgen.

Uit dlt alles bli}kt toch dat het niet e\ndent was om post te bezorgenl

Volgend stuk met de stempel van het Bureau is geadresseerd aan mevrouw Paul Hymans,
echtgenote van de muuster en medeopr:chtster van het “Bureau de Correspendance Belge
- te Ste-Adresse . : =d & = - !
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Rechthoekige stempel van het "Bureau de Correspondence Belge en rondstempe! C van
de ambu!ant "Calms Le Havre verdergeen enkel post:ale aanduiding.

Het wijst er op dat deze bnefmsselmg via militaire kanalen van Folkestone naar Calais
werd verzonden om uiteindelijk in Ste-Adresse te worden bezorgd.

Mogelijk is deze brief één der eerste met de stempel van het kantoor te Londen, doch gezien
het ontbreken van een datumstempel is een datering ervan helaas onmogelijk !
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Britse postkaart met 1 penny gefrankeerd, gedateerd “Bolton , 13 1 157, niet
afgestempeld door de Britse posterijen, via het "Bureau de Correspondance Belge” in het Grand
Hotel via de militaire post verzonden naar het centralisatie kantoor te Calais.

Stempels BLP/PMB 8 per 21 1 15, op de Britse zegels geslagen.

Geen verdere aanduidingen van aflevering.

Deze kaarten werden vermoedelijk door het Bureau de Correspondance Belge Ste-Adresse Le
Havre ter beschikking gesteld, vandaar het voorkomen van de stempel van het kantoor.
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Geef mij een juist adres. Ik verwacht aanstonds
antwoord. Bolton, 13 -1 - 15.
Beminde Broeder,
Reeds van 28 October heb ik naar u geschreven, doch
nog geen antwoord ontvangen. Ik geef den moed niet op.
Ik heb hetzelfde gedaan met onzen broeder Frans. Den
24 December heeft hij mij eindelijk geantwoord.
Gisteren ontving ik weer een brief van hem. Ik had hem
gezegd, dat hij u moest schrijven, tot hij u vindt en u
mijn adres geven. U schrijft mij kosteloos.Hij zegt dat
hij u geschreven heeft. Een man van Leest (soldaat
natuurlijk) vertelde hem, dat hij u gezien had. Onze
Frans is zeer goed, doch klaagt van de koude.
Hij heeft langs Holland naar Battel geschreven. Ik
heb dit ook gedaan. Ook naar Sempts schreefik. Ik
krijg echter geen antwoord. Ik vroeg naar uwe vrouw.
Ik ben hier zeer goed in Engeland. We hebben alles ,
wat we noodig hebben, wonen met een
gereformeerde soldaat. We vertrokken te Oostende
daags na uwe ontmoeting; gelukkiglijk, of t'was te
laat.........
Adres van Frans: 2¢ Régiment des Carabiniers, 1ére
Compagnie des Travailleurs, 2éme Division (Belgié)
Beste groeten ..... Uw broeder Jean.




Ook uit het Onbezet Belgié komt er briefwisseling voor dit bureau:

G S

B
Cot %Com/z//w,é ..};4;4;@;5
;t« o AR R /3&;/
‘45’7)2«?}( et
G rree FE0tl

éaouaj’ v JW
/ wirg A

Brief uit Poperinghe verzonden op 29 1 15 en gericht aan de voorzitter v/h “Wounded Allies
Relief Committee”, hetgeen er op wijst dat het “"Bureau de Correspondance Belge” als opvolger ervan
niet altijd gekend was .
Verso: adres v/d afzender: Lemoine Mathieu garde station de Poperinghe

Geen aankomststempel, noch van het centralisatiekantoor te Calais, noch van het Bureau in het
Grand Hotel.

Vermoedelijk werd ook deze brief in een bundel van Poperinge naar Calais getransporteerd en van
daar via Folkestone naar Londen.

Van dit eerste kantoor bestaat ook een rondstempel , door R. Silverberg gepubliceerd in zijn werk
“Censure et Postes Militaires Belges 1914-1918" (blz 69 fig. 55) . Tot op heden heb ik echter geen
dergelijk stuk gevonden.

u Allies Relief Committee”

Van dit nieuwe adres vinden we in onze verzameling een eerste stuk terug op datum van 91V 15.

Volgens R. Silverberg zou het kantoor reeds vanaf medio maart naar dit adres zijn overgebracht.
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Brief met rondstempel “Bureau de “B de €a ndance Belge Sardinia House Kingsway Londres /
Wounded Allies Relief Committee” Gedateerd 9.1V. 15 . Stempel “BLP/PMB 8bis 13.1V.1915"
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Fragment v/e brief naar A de Meurichy Aumonier (Aalmoezenier) Ambulance 6F D.A.
Datumstempel 14.V1.15 v/h Bureau in Sardinia House. Censuurstempel C.F. van Folkestone !
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In 1916 vinden we dan dit nieuwe adres . daarbij vallen onmiddellijk twee zaken op:

- het ontbreken van de vermelding “Wounded Allies Relief Committee” in de stempel.

- hetvoorkomen van een grote rechthoekige stempel( 30 x 113 mm) in blauwe inkt op de
briefwisseling.,

De rondstempel op volgend stuk is in rode inkt, het is tevens het eerste stuk met die stempel in
deze verzameling. Werd hier de rode inkt gebruikt om de adreswijziging onder de aandacht te

brengen ?? Feit is dat de stempelafdrukken op volgende stukken naderhand terug in blauw-violette
inkt zijn.
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MONSTEUER LE DIRECTEUR
MINTSTERE TE TA GUERRE TE RELGIQUE

CABRINET CIVIL

Ste ADRESSE- IE HAVRE-
FRANC™,

~Rondstempel op datum van 16. V. 16. Stempel BLF/PMB 18 V 16.

"

S80US LE HAUT PATRONNAGE
DE MR. LE MINIST2ZE DES POSTES
! 28, GROSVENOR CARDL_NS3

BUREAU DE CORRESPONDANCE BELGE /4
LONDON, VICTORIA.

Rondstempel in blauwe inkt 18 . IX. 16 . Stempel BLP/PMB 23 . IX. 16




Soms werd de rechthoekige stempel ook op verso van de brief geslagen, mogelijk omdat het

“Bureau “ blijkbaar het bericht heeft verzonden, zonder de eigenlijke afzender van het poststuk te
vermelden op de flap van de enveloppe.

J.M

Brief met de rondstempel van het Bureau 28 Grosvenor Gardens Victoria Station, op
5 VI 16 verzonden naar een belgisch militair. Stempel BLP/PMB 8 VII 16.

De bestemmeling was intussen van eenheid veranderd en het adres werd doorstreept en de nieuwe
affectatie werd vermeld : B19

Verso: Rechthoekige stempel van het Bureau geslagen over de flap van de enveloppe, de brief werd
open verzonden, geen censuur aanduidingen! Stempels BLP/PMB 11 VII 16, datum van behandeling bij

de militaire posterijen in Calais en 13 VII 16, de datum van vertrek van de brief na aanpassing van het
adres.
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BUREAU DE CORRESPONDANCE BELGE

SOUS LE HAUT PATRONAGE DE MONSIEUR SEGERS,

MinisTRE DEs CHEMINS DE FER, MARINE, PosTEs ET TELEGRAPHES.

Comité,

Présidente: = “x

Mme ED, CARTON DE WIART, 28, GROS VENOR OA RDEN-.S,
Vice-Présidents : | (VICTORIA STATION),

Comtesse H, D'OULTREMONT.
Becrdtaire: I

Lieutenant P, A, MASUI.CASTRICQUE, LONDOA ’ S' W'
Percepteur : TaLirHONE : VICTORIA 8210,

M. C. MOUART,

Londres 1

llonsieur,

J'ai la plaisir de vous informer que lo corres-
pondance que"-;‘bus nous avez transmise a ¢té aocheminéde
sans. auoun retaxd.

Veuillez agreer, Momsieur, ne® salutations em=
presgees.

Pour Jime Ld Carton gde Wiard

£~

—t

Standaardbrief van het Bureau op 18 X 16 waarmee een afzender verwittigd werd dat zijn
correspondentie zonder enige vertraging werd verzonden naar de bestemmeling. Getekend C.
Mouart, de "Percepteur” Ontvanger van het Comité.




BUREAU DE CORRESPONDANCE BELGE

OFFICIALLY RECOGNISED BY THE LOCAL GOVERNMENT BOARD

S0OUS LE HAUT PATRONAGE DE MONSIEUR SEGERS,
MiNISTRE DEs CHEMINS DE FER, MARINE, PosTES ET TELEGRAPHES,

Comité,
Prémde;}?n:u ED. CARTON DE WIART. 2 8’ GROSVE NOR GA RDENS’
huc‘précs.:f:;zz; H, p'OULTREMONT. (HEEIHASATION),
Se‘:wtm{-‘;;utanwt P. A, MASUI-CASTRICQUE, L ONDON’ S. w.
Percepteur : TELEPHONE : VICTORIA 8210,

M, C. MOUART.
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Standaardbriefvan het Bureau met datumstempel 4 X1l 16, ditmaal in de Nederlandse versie,
eveneens getekend door de Ontvanger van het Comité, dhr. C. Mouart.

Bemerk de vermelding “Officially Recognised by the Local Government Board”, die in tegenstelling tot
vorige brief werd bijgedrukt in de hoofding.  (de brief werd helaas bijgesneden)




dat stuk.
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BUREAU DE CORRESPONDANCE BELGE

Officially recognised by the Loocal Government Board and registersd under the War Charities Act, 1916.

S0OUS LE HAUT PATRONAGE DE MONSIEUR SEGERS,
MinisTRE DEs CHEMINS DE FER, MARINE, PosTES ET TELEGRAPHES.

“CEUVRE DES MARRAINES DE GUERRE”

Comiteé.

Prégidente: =) > ag

Mme BED, CARTON DE WIART. 48! GROS Vb NO!{ (JA RDENS}
\-'ice-l.'r;'ls..idcm.: . (VICTORIA STA TIO.N},

Lieutenant P, A. MASUI-CASTRICQUE. '
Perceptenr :

o St LONDON, S.W. 1.
Beerétaire: X

TELEPHONE : VICTORIA 8210,

Mile HELENE DAVIGNON,
.

Tewilloe rappeler T\"‘/f{f
Veuill l ‘/é q?é : ‘f ; /y

Mongieur,
Jous awvons le plaisir de vous annoncer

1'expéddtion a'un petit colis contenant

// C?&*ig;’ SEBX%V Mcccde

don de l'oeuvre des Marraines.
o NOUS 2 T ACONRANES=B=n0bre—
Sttt Loua gommes heureux de Houvolr vous

faire ce »Hlaisir.

Veuillez nous renvoyer la ocarte gue vous
trouversz jginte au colis,

‘royez, lionsieur, & nos hons gsentiments

La Tecrdtsire.

Brief van het "Bureau de Correspondance Belge 48 Grosvenor Gardens, Oeuvre des Marraines de
Guerre “ naar een Belgisch militair. Het is een bevestiging van het verzenden van een “Colis Dixmude”




Enveloppe van voorgaande brief. Ook de grote rechthbé“kig?‘stémpef rsaanyepast envermei‘dnu het n°
48 in plaats van het n° 28. Datumstempel 26 VIII 1918 en stempel BLP/PMB 4 29 VIII 1918.

Het is het enige stuk met adres op n°® 48 dat ik op heden terugvond, van - en tot wanneer het
Bureau aldaar functionneerde kan ik dus niet bepalen.

Dat het niet steeds evident was om een brief te adresseren blijkt nog uit volgende brief uit de
beginperiode van het Bureau de Correspondance te Londen:

Briefop 21 5 15 ve
Ste-Adresse naar Leo Noterman Sardinia House Sardinia Street London. Tja, what’s in a name ?




Het door het Bureau de Correspondance Belge behandelde aantal poststukken is niet gering wat
blijkt uit volgende foto van het pand uit het boek “Les Belges en Exil” van A. Varlez.

Bemerk tevens het plakkaat “BUREAU DE LA CORRESPONDANCE BELGE” en de postzakken met
het opschrift CALAIS , het is dus vertrekkende post.




